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摘摘要要  

翻转课堂起源美国布鲁姆的掌握学习法，随着信息技术和个性化教育需求增加，全球对其关注

不断上升。鉴于其优势，越来越多的教师尝试应用于课堂。本研究旨在探索实践翻转课堂教学模式

在泰国大学工业汉语专业的应用。介绍了工业汉语专业现状及教育领域对创新教学的需求。探讨翻

转课堂的定义、特点及其在语言教学中的优势和适用性。分析工业汉语专业的学科特点，揭示了现

行教学模式的问题和挑战。在教学需求分析中，研究了学生在工业汉语学习中的需求与期望，设计

了教学内容与目标，以及学生参与计划和策略，讨论了教学资源整合与开发，以及学生学业成绩提

升情况，并引入了公式和数学模型。最后对研究的局限性进行了梳理，提出了未来研究的方向。 
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ABSTRACT 

Flipped classroom originated from the United States based on Bloom's mastery learning. 
With the increasing demand for information technology and personalized education, global 
attention to flipped classrooms continues to rise. Recognizing its advantages, more and more 
teachers are attempting to apply it in their classrooms. This study aims to explore and 
implement the flipped classroom teaching model in the Industrial Chinese Language program 
at a university in Thailand. The current status of the Industrial Chinese Language program and 
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the demand for innovative teaching methods in the education field are introduced. The 
definition, characteristics, advantages, and applicability of flipped classrooms in language 
education are discussed. The study analyzes the disciplinary characteristics of the Industrial 
Chinese Language program, revealing issues and challenges in the current teaching models. In 
the analysis of teaching needs, the study investigates students' requirements and expectations 
in learning Industrial Chinese, designs teaching content and objectives, as well as plans student 
participation and strategies. The implementation phase involves feedback and adjustments, 
discussing the integration and development of teaching resources, along with improvements in 
students' academic performance, and the introduction of formulas and mathematical models. 
Finally, the study summarizes its limitations and proposes directions for future research. 
Keywords: Thai university, Industrial Chinese, Flipped classroom, Teaching model 

绪绪论论  

在全球化下，随着全球经济融合和中国崛起的影响，汉语作为国际语言受到国际学生追捧。在

泰国，中泰经贸合作深化对汉语掌握的需求不断增加。泰国知名大学近年开设工业汉语专业，吸引

学子投身其中。然而，传统教学模式难以满足需求，面临挑战。泰国大学工业汉语专业要求学生掌

握语言基础和相关行业背景知识。传统课堂注重语法和词汇，缺乏实际应用和跨文化培养。为提高

教学效果，翻转课堂备受关注。翻转课堂让学生有更多自主学习时间，提供实践机会，促进主动参

与和实际运用。这种教学创新适应工业汉语专业，使学生深入讨论实际案例、进行语境交流，并解

决问题，满足实际应用需求。 

本研究旨在深入探讨翻转课堂在泰国大学工业汉语专业的应用，为提升实际运用和跨文化交际

能力提供经验。通过对翻转课堂在工业汉语专业的实践，探讨适应性、学业成绩影响和教学方法调

整，为专业教育提供借鉴。 

（（一一））泰泰国国大大学学工工业业汉汉语语专专业业的的发发展展现现状状  

随着中泰经济合作的深入和中国在全球产业链中的崛起，泰国大学工业汉语专业应运而生。该专业

培养学生具备深厚的汉语语言基础、相关工业知识和实践经验，以满足泰国企业对中文熟练、在工业领

域具备专业素养的高级人才需求。目前，该专业供不应求，成为泰国学生热门追求的专业之一。 

首先，该专业的设立反映了社会对多语言能力和跨文化交际技能需求增长的关注。中国在全球

产业链的崛起使中文成为连接国际商业和文化交流的纽带。工业汉语专业为学生提供更广泛的职业

发展机会，使其能够更好地融入国际化的工业环境。其次，专业的课程设置打破了传统语言学科的

束缚，强调了汉语与工业实践的结合。学生需学习语言基础知识的同时，深入了解工业行业的相关

背景、技术要求和跨文化交际技能，确保毕业生具备高水平的语言运用能力和在工业领域中解决问

题的独立思考能力。 
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然而，目前该专业的教学模式存在一些问题，传统课堂注重语法和词汇传授，难以激发学生的

兴趣和实际运用能力。学科知识和语言技能之间存在脱节，导致学生在实际应用中遇到困难。为了

解决这些问题，翻转课堂成为一种创新手段，旨在提升学生的实际应用能力。在这一特定背景下，

深入研究工业汉语专业的发展现状对指导教学改革至关重要。通过深入了解学科特点、学生需求和

当前教学问题，可以有针对性地提出创新教学方法。翻转课堂的引入将成为改善教学现状、提升学

生实际应用能力的有效手段。通过对工业汉语专业的深入分析，我们能更好地指导未来的教学实践，

促进该专业的健康发展。 

（（二二））翻翻转转课课堂堂教教学学模模式式的的兴兴起起和和应应用用背背景景  

随着信息技术的快速发展和教育理念的演进，翻转课堂逐渐崛起成为全球创新教育的一部分。

该教学模式反映了对传统教学的反思，着重于提升学生参与度和实际应用能力，以更好地满足学生

学习需求和提高课堂效果。 

翻转课堂强调将课堂时间用于实践和讨论，将传统课堂讲授内容转移到课后进行自主学习。数

字技术和在线学习平台的发展为翻转课堂提供了强大的技术支持，学生可以更方便地获取教学资

源。视频、在线讨论和互动平台等工具的普及使学生能够在课堂上更深入地参与互动、解决问题和

实践技能。 

国际上成功的翻转课堂案例为该教学模式在不同学科中的应用提供了范例。在翻转课堂中，学

生更多地参与到知识的构建和分享中，培养了团队合作和自主学习的能力。这符合当今教育倡导的

学生主体性和实际运用导向的原则，为学科教学提供了更加灵活和创新的可能性。 

总的来说，翻转课堂的兴起与当今社会对于教育的新需求密切相关。在要求学生具备实际应用能力

的领域，如工业汉语专业，引入翻转课堂模式为提高学生综合素质和实际应用水平提供了更灵活和有效

的教学手段。因此，将翻转课堂模式引入泰国大学工业汉语专业教学中具有积极前景和意义。 

一一、、翻翻转转课课堂堂教教学学模模式式概概述述  

翻转课堂是一种颠覆传统教学模式的创新教育方法，其核心思想是将传统的课堂讲授和作业安

排颠倒过来，通过让学生在课前独立学习和准备课程内容，课堂时间则主要用于实践、讨论和解决

问题。这一模式突破了传统教学中教师主导的局面，强调学生的主动参与和深度学习。 

翻转课堂教学模式强调学生的主动学习和实际运用能力的培养，有助于打破传统教学的单一模

式，提高学生的学习兴趣和参与度。在工业汉语专业中，翻转课堂的引入有望为学生提供更丰富的

学习体验，更好地满足其对实际应用能力的追求。 

（（一一））翻翻转转课课堂堂的的定定义义与与特特点点  

翻转课堂是指将课堂内外的学习活动进行颠倒，通过让学生在课前自主学习和准备教学内容，使课

堂时间更多地用于实践、互动和深度学习。教学焦点从教师的讲解转移到学生的实际参与和探究。 
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翻转课堂具有以下特点：首先，学生在课前通过多种方式主动获取知识，如阅读教材、观看视

频、参与在线讨论，为深度学习做准备。其次，课堂时间主要用于学生互动、讨论和实践活动，教

师充当引导者的角色。第三，学生可根据自身需求选择适合的学习资源，实现个性化和灵活的学习。

第四，通过课堂互动和学生作业等形式，教师能实时获取学生学习情况，灵活调整教学策略。第五，

翻转课堂强调通过讨论和实践解决实际问题，培养学生的批判性思维和创造力。第六，提倡利用多

种教学资源，如在线视频、电子教材，以满足学生不同的学习需求。 

总体而言，翻转课堂以学生为中心，注重培养学生自主学习和实际运用能力，是一种适应现代

教育需求的创新教学模式。 

（（二二））翻翻转转课课堂堂在在语语言言教教学学中中的的优优势势和和适适用用性性  

翻转课堂在语言教学中展现出多项优势：学生通过多种学习资源独立学习，提高学习效果，特

别适用于工业汉语专业的不同需求。课堂时间注重实践和互动，有助于将学到的语言知识内化为实

际运用的能力，为未来工业领域的语言需求奠定基础。强调学生之间以及学生与教师的互动，促进

口语和听力能力的提升。通过实践活动和互动，教师能实时获得学生的学习反馈，调整教学方法更

好满足学生的学习需求。翻转课堂还倡导多媒体支持，通过在线视频等方式丰富了语言教学手段。

总体而言，在工业汉语专业这一实际应用为主的学科中，翻转课堂模式有望培养学生更出色的语言

实际运用能力。 

二二、、泰泰国国大大学学工工业业汉汉语语专专业业的的教教学学需需求求分分析析  

（（一一））工工业业汉汉语语专专业业的的教教学学需需求求分分析析  

泰国大学工业汉语专业的教学需求包括专业特点、语言技能、行业知识、跨文化交际、实践能

力培养、技术支持与资源、教学团队培养。需求分析明确强调实际语言运用和跨文化交际的培养，

着重培养学生在实际工作场景中进行专业交流的能力。学生需要全面发展听、说、读、写四项语言

技能，特别注重口语表达能力。教学内容应融入实际的工业案例、行业研究，使学生能够对工业汉

语专业领域有深入理解。跨文化交际的培养通过文化差异案例研究等方式实现。实践能力培养通过

设计实际案例和项目，以及工业实习机会来实现，提升学生在工作场景中的语言应用和问题解决能

力。技术支持方面，提供先进的语言学习技术支持，确保教学资源的及时更新。同时，培养具备中

文教育背景和工业知识的教师团队，鼓励教师参与中泰工业交流活动，提高实际行业经验。通过全

面的需求分析，可以更好地规划和设计课程，满足学生培养需求，使其具备在中泰两国工业领域从

事语言相关工作的综合能力。 
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（（二二））现现行行教教学学模模式式存存在在的的问问题题和和挑挑战战  

工业汉语专业现行教学模式存在一系列问题和挑战。首先，传统课堂模式的限制使得学生难以

获得足够的语言实践和工业领域实际应用的机会。其次，教学内容和教材的缺乏实操性可能导致学

生对真实工业案例的理解不够深入，并且无法及时获取行业信息的更新。第三，技术支持不足，缺

乏先进的语言学习技术，无法满足学生个性化学习的需求。第四，跨文化培养不足，传统课堂无法

提供足够的跨文化交际机会。第五，学生缺乏实际工业经验，因为传统课堂难以提供充分的实践机

会，如企业实习和工业参观等。第六，评估体系不完善，过于注重考试成绩，忽视了学生综合能力

的培养。第七，师资水平存在挑战，难以找到同时具备工业和语言素养的教学团队。最后，学生缺

乏对工业汉语专业的学科兴趣和明确的职业发展指导，需要建立更有效的激励机制。为了解决这些

问题，必须进行改革和创新，以提高工业汉语专业的教学质量和适应性。 

三三、、翻翻转转课课堂堂在在泰泰国国大大学学工工业业汉汉语语专专业业的的探探索索  

（（一一））设设计计教教学学内内容容与与目目标标  

为提升泰国大学工业汉语专业的教学效果，通过以下方式进行改革和创新： 

首先，明确课程目标。这包括设定清晰的目标，旨在提高学生的工业汉语口语和书写能力，培养学

生在中泰工业环境中进行流利、准确交流的能力。强调培养学生对中泰工业文化差异的深入理解，以使

其能够在跨文化环境中灵活应对。其次，计划增加工业汉语实践内容设计。通过制定课程内容，希望学

生通过案例学习能够熟练运用工业领域的专业术语，并理解其在实际工作中的应用。设计实际工业场景

的模拟活动，例如模拟商务会谈、实际工程项目讨论、工业项目报告、实地考察工业企业等，以强调实

际操作，通过项目式学习培养学生在工作环境中解决问题和应对挑战的实际经验。 

此外，注重跨文化交际培养。通过整合跨文化交际元素，设计案例或活动涉及中泰工业文化差

异，鼓励学生通过交流与合作来增进对两国文化的理解。提供实际案例，使学生在工作中更加敏感

和适应不同文化环境的能力。还需制定个性化学习路径，根据学生的语言水平和兴趣提供不同难度

和风格的学习资源，引入分层教学以确保每个学生都能在适当的难度下取得进步。在技术支持与资

源方面结合在线学习平台和虚拟实验室等技术手段，为学生提供先进的语言学习支持，确保学习内

容及时更新，与工业汉语领域的最新发展同步。综合评估体系也是改革计划的一部分。建立全面的

综合评估体系，包括语言技能、行业知识、跨文化交际和实践能力等多个方面。引入多元化的评估

方式，包括口头演讲、团队项目、实际工业案例分析等，以全面评价学生的综合能力。另外，设计

与职业发展相关的学习路径，引导学生根据自身兴趣和优势领域进行深入学习，并提供职业规划辅

导，使学生在学业结束时对未来的工业汉语专业职业发展有明确规划。最后，为了确保教学质量，

培养具备中文教育和工业知识的教师团队。 

通过以上设计，期望翻转课堂模式在泰国大学工业汉语专业的实践中能够更好地达到培养目标，

促使学生在语言、文化、实际应用等方面取得更全面的发展 
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（（二二））制制定定学学生生参参与与计计划划和和策策略略  

在学生参与计划和策略制定中，教师与学生设定明确的学习目标，关注语言水平、跨文化交际和工

业知识。确保学生在学习过程中有清晰的方向和期望。分层教学策略根据学生的语言水平和专业了解程

度制定，满足不同学生需求。为语言基础差的学生提供额外语言支持，为专业知识薄弱的学生设置额外

专业知识补充材料，促进个性化学习。鼓励合作学习通过设计团队项目和小组活动，确保小组内有语言

水平和专业知识差异，激发学生相互学习和支持，提高整体学习效果。建立在线学习社区提供交流和讨

论平台，学生分享学习心得，教师参与回答问题，促进学生互动，增强学生与教师沟通。实践活动参与

包括模拟商务谈判、实地考察、工业访谈，提高语言实践和解决实际问题的能力。奖励机制激发学生兴

趣和动力，建立良好学习氛围，鼓励更多学生参与学科学习。定期反馈和评估涵盖语言技能、团队合作、

实践能力等多方面，帮助学生调整学习策略，提高学习效果。导师制度由经验丰富教师担任学生导师，

提供个性化指导，帮助学生解决问题，规划学习路径，提高学业成就。提供学科辅导定期咨询语言、工

业知识等问题，根据学生需求定制辅导内容，确保学生全面学科支持，更好面对学科挑战。这些策略整

合有助于激发学生参与度，促使其更积极投入工业汉语专业学习，为形成学习氛围和提升学科水平做出

积极贡献。 

（（三三））教教学学资资源源的的整整合合与与开开发发  

为了支持工业汉语专业的翻转课堂，制定了一系列教学资源整合与开发策略。在线学习平台提

供学生访问课程、录制讲座、习题等资源，并设有讨论区、在线测验、实时互动。虚拟实验室模拟

工业汉语实践，包括模拟商务会谈、工业项目管理等。多媒体教材以视频、音频、图像形式呈现实

际应用场景和相关知识。在线图书馆资源包括电子图书和期刊论文，支持学生独立研究。建设专业

词汇语料库，提供工业汉语相关词汇学习。实践活动资源包括商务案例、企业合作项目、模拟工业

场景等。定期在线讲座和研讨会邀请行业专家分享经验。语言学习应用提供语言学习游戏、在线语

法练习等，支持随时随地的语言学习。通过整合这些资源，为工业汉语专业的翻转课堂提供全方位

的学习支持，确保学生更好地掌握语言技能和相关知识。 

四四、、教教学学效效果果评评估估与与总总结结  

（（一一））学学生生学学业业成成绩绩提提升升评评估估  

在翻转课堂的实施中，可以借助一些公式或数学模型来量化学生学业成绩的提升情况。以下是

实际使用中的公式或模型： 
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11..语语言言水水平平提提升升量量化化：：  

使用标准化语言测试成绩（例如 HSK），设定公式： 

学业提升度 =新 HSK成绩−初始 HSK成绩

初始 HSK成绩
𝑋𝑋100% 

22..跨跨文文化化交交际际能能力力量量化化：：  

结合跨文化交际评价指标，设定公式： 

跨文化交际提升度 =新评价分数−初始评价分数

初始评价分数
𝑋𝑋100% 

33..实实践践应应用用能能力力量量化化：：  

实践应用能力分数 =实践活动总分 X虚拟实验室参与度

最大参与度
𝑋𝑋100% 

44..学学科科知知识识深深入入量量化化：：  

通过考试成绩和专业知识测验，设定公式： 

学业成绩提升度 =新考试分数−初始考试分数

初始考试分数
𝑋𝑋100%

55..自自主主学学习习意意识识培培养养量量化化：：  

通过在线学习平台访问频率和作业完成情况，设定公式： 

学业成绩提升=在线学习平台访问频率+作业完成度 

66..团团队队协协作作能能力力量量化化：：  

考虑小组项目和团队活动的得分，设定公式： 

学业成绩提升=小组项目得分+团队活动评分 

77..综综合合评评价价量量化化：：  

将口头演讲、团队项目、实际工业案例分析等因素综合考虑，设定公式： 

学业成绩提升=口头演讲分数+团队项目得分+案例分析分数 
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88..职职业业发发展展规规划划测测评评：：  

结合职业规划得分和目标达成情况，设定公式： 

学业成绩提升=职业规划得分+目标达成度 

这些公式和数学模型可以根据具体情况进行调整，但它们提供了一种量化学业成绩提升的方式，

使教育者更清晰地了解学生在翻转课堂中的表现。 

（（二二））教教师师对对教教学学过过程程的的感感悟悟与与总总结结  

在翻转课堂的教学过程中，教师深刻体悟到了一系列教学的变革和学生学习方式的转变。翻转

课堂让教师深刻领悟到学生更积极参与、个性化学习的需求，实践活动、团队协作、在线平台灵活

应用成为关键。反馈机制、职业规划辅导、学科发展重视，教师角色由传统的知识传授者变为学习

引导者。这一实践促使教师更主动适应未来教育发展。 

五五、、持持续续改改进进与与未未来来展展望望  

推广翻转课堂模式需要综合考虑多个因素，以确保在各种环境下都具有可行性和持续性。建议包

括定制教学计划、教师培训与支持、完善在线平台、量化评估与反馈、激励机制与奖励体系、社会

与行业合作、与政策对接、科技支持和更新、学术研究与案例分享、建立社群和交流平台。这些建

议有助于提高翻转课堂模式的实施效果。 

未来在泰国大学工业汉语专业的发展方向包括强化语言技能与专业知识融合、拓展跨文化交际

与商务能力、引入先进技术与在线学习、加强实践与行业合作、培养创新与国际竞争力、全面发展

职业素养、建立行业认可与职业发展支持、加强师资队伍建设、国际交流与合作。这将有助于使学

生更好地适应工业领域的语言沟通需求，并在国际舞台上具备竞争力。 

本文的主要贡献包括对泰国大学工业汉语专业中翻转课堂教学模式的实践探索、个性化学习和

跨文化交际能力的培养、实践活动的深化与拓展以及职业规划与行业合作的整合。这些方面为工业

汉语专业的教育提供了创新的教学方法和实用的经验，对学生的发展和应对国际化语言交流需求起

到积极作用。 

然而，本研究也存在一些局限性。首先，基于泰国大学工业汉语专业的样本，研究结果在推广到

其他环境时需要谨慎考虑不同学校和文化背景的影响。其次，研究周期有限，难以全面评估翻转课

堂模式的长期效果，未来的研究可以考虑更长时间的追踪。再者，评估方法主要依赖学生成绩和学

生反馈，可能无法全面反映学生在跨文化交际和实际应用等方面的全面发展。最后，行业合作的可

持续性需要解决与行业长期伙伴关系的问题。 

总体而言，本研究为工业汉语专业的翻转课堂实践提供了有益的经验和启示，但也呼吁未来的研

究克服这些局限性，以更全面、深入地推动该教学模式的发展。 
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